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Opis Produktu

IRB-6 zapewnia skuteczng metode montazu wielu elementéw IR w
Scianie. IRB-6 moze faczy¢ do 12 odbiornikdw podczerwieni i
umozliwia sterowanie maksymalnie 8 urzadzeniami kontrolowanymi
przez podczerwien.

WAZNE - Przeczytaj instrukcje dotaczone do odbiornikéw
podczerwieni i innych urzadzen na podczerwien, ktére zamierzasz
zainstalowa¢ razem z IRB-6. Wazne jest, aby zapozna¢ sie z
podtaczaniem i obstuga tych urzadzen. Jesli nie masz pewnosci co do
ktérejkolwiek z ponizszych procedur instalagji, ten produkt powinien
zostac zainstalowany przez profesjonalnego instalatora.

Odbiornik IR/ Podtaczenia Klawiatury

1) Poprowadz przewdd izolowany o przekroju 22 AWG, 4-zytowy z
uziemieniem, na przykfad taki jak Russound AW2260AB, do
standardowej puszki elektrycznej, jak pokazano na Rysunku 1.
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2) Upewnij sig, ze zrodio zasilania systemu IR nie jest podtaczone
doIRB-6.

3) Podfacz przewody do kazdego z zainstalowanych odbiornikéw
podczerwieni lub klawiatur, jak pokazano na Rysunku 1.

4) Podtacz drugi koniec wszystkich przewoddw od odbiornikéw IR
lub klawiatur do zaciskéw + V, GND, SIGNAL (SIG) i STATUS (ST)
IRB-6, jak pokazano na Rysunku 1. Maksymalnie 12 odbiornikéw
podczerwieni lub 4 uczace sie klawiatury moga by¢ podtaczone
do IRB-6, gdy uzywany jest tylko jeden zasilacz 846C. Wiecej
urzadzen IR mozna podiaczy¢ za pomocy regulowanego
zasilacza o wyzszym pradzie. Odbiorniki podczerwieni zwykle
pobieraja okoto 10 mA - 15 mA kazdy, podczas gdy wiekszos¢
uczacych sie klawiatur pobiera okoto 50 mA kazdy.

UWAGA - Potaczenie STATUS jest przeznaczone do uzytku z
odbiornikami podczerwieni lub klawiaturami, ktére posiadajg
funkcje informacji zwrotnej o stanie (patrz dokumentacja
odbiornika podczerwieni lub klawiatury).

5) Upewnij sie, ze przewdd uziemiajacy jest podiaczony do zacisku
GND gtéwnego ztacza wejsciowego z tytlu IRB-6. Nie ma
potrzeby podfaczania przewodu odprowadzajgcego do
uziemienia odbiornika podczerwieni lub klawiatury.



Podlaczanie Emiterow IR

1) Podtacz wtyczke nadajnika 845 lub 1584 do jednego z wyjs¢ z
przodu IRB-6, jak pokazano na Rysunku 2. Do IRB-6 mozna
podtaczy¢ maksymalnie 4 nadajniki. Uzywajac nadajnikéw
1584, mozna sterowa¢ maksymalnie 8 urzadzeniami
kontrolowanymi poprzez IR.

2) Postepujac zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do nadajnika IR,
umie$¢ drugi koniec nadajnika na okienku czujnika IR
urzadzenia, ktdrym chcesz sterowac.

Polaczenia Zasilania i Wejscia Stanu

1) Podigcz zasilacz 846C do zlgcza POWER z przodu IRB-6, jak
pokazano na Rysunku 2.

2) Sprawdz wszystkie potaczenia, a nastepnie podiacz zasilacz do
nie gniazdka zasilajacego.

3) Sprawdz poprawno$¢ dziatania wszystkich odbiornikow
podczerwieni lub klawiatur. Wskaznik CONFIRM umieszczony
na plytce drukowanej IRB-6 sygnalizuje wizualnie, ze sygnaty z
odbiornikéw podczerwieni lub manipulatoréw sa pomysinie
przesytane do IRB-6.

4) Jesli zainstalowane odbiorniki podczerwieni lub klawiatury
maja funkcje informacji zwrotnej o stanie, do wejscia STATUS z
przodu IRB-6 mozna podtaczy¢ zasilacz 846C, jak pokazano na
Rysunku 2.



Rysunek 2 - Zasilacz podfagczony jest do gniazdka elektrycznego,
zwykle z tylu uzywanego odbiornika audio. Aby uzyskac
szczegbtowe informacje na temat tej funkgji, zapoznaj sie z
dokumentacja odbiornika IR lub klawiatury.
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Instalacja
1) Sprawdz wszystkie potaczenia i prawidtowe dziatanie systemu
przed zamontowaniem IRB-6 w $cianie.

2) Uzywajac  dotaczonego osprzetu, zainstaluj IRB-6 w
standardowej puszce elektrycznej.

Model 846 IS
Poy




Gwarancja

Urzadzenie Russound IRB-1 jest objete gwarancja na wady materiatowe i
fabryczne przez okres dwoch (2) lat od daty zakupu. Warunki gwarandji s3
speknione, jesli urzadzenie bylo zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja.
Przez ten okres firma Russound zobowigzuje sie wymieni¢ wadliwe czedcl i
naprawi¢ nieprawidtowosci, bez opfat za czesci zamienne i robocizne.
Przypadkowe uszkodzenie urzadzenia (np. podczas transportu) nie podlega
gwarangji. Russound nie ponosi odpowiedzialnosci za defekty powstate w wyniku
dziatarl uzytkownika lub napraw dokonanych przez nieautoryzowany serwis, bez
pisemnego pozwolenia firmy Russound. Jesli konieczna jest naprawa, musi ona
by¢ przeprowadzona przez autoryzowany serwis firmy Russound. Obcigzanie
urzadzenia zbyt wysoka mocg powoduje utrate gwarancji i petng odpfatnos¢
naprawy.

W celu dokonania naprawy urzadzenie musi zosta¢ dostarczone do
autoryzowanego serwisu na koszt uzytkownika, wraz z pismem okredlajacym
rodzaj uszkodzenia. Prosimy o prawidiowe zabezpieczenie urzadzenia w
opakowaniu.

Firma Russound sprzedaje swoje urzadzenia poprzez autoryzowanych dileréw,
dzieki czemu zapewnia wysoki poziom obstugi klientéw. Urzadzenie Russounda
zakupione z nieautoryzowanego zrodfa (sklepy stacjoname lub wysytkowe i
internetowe) nie podlega gwarandji. Sprzedaz urzadzenia przez nieautoryzowany
punkt bez pisemnego pozwolenia firmy Russound spowoduje utrate gwarandji.
Zakup urzadzenia w takim Zrédle uniewaznia gwarancje producenta

RARussound NautilUs

DISTRIBUTION CONTROL sY DYSTRYBUCIA

5 Forbes Rd. Newmarket NH 03857 USA Nautilus Poland Sp. z 0.0. Sp. K. Malborska 24,
30-646 Krakow

1 603.659.5170 * Fax 603.659.5388 tel. 515 199 525 « www.russound.pl e-mail:
e-mail: tech@russound.com info@russound.pl
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RUSSOUND/FMP, INC. D.B.A.: RUSSOUND
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INFORMACJE SA WEASNOSCIOWE | NIE MOGA BYC UJAWNIANE
OSOBOM TRZECIM. WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. NINIEJSZY
DOKUMENT LUB JEGO CZESCI NIE MOZE BYC POWIELANE W
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IRB-6 ZESTAWIENIE MATERIALOW

ILOSC

NAZWA

WSPORNIK METALOWY

PLYTKA FRONTOWA

SRUBA BH2 3X6BK NO.65

JACK DC DHP-200

JACK MONO TC38-035-02

TERMINAL 4ZACISKOWY ZENSKI CZARNY

TERMINAL 4ZACISKOWY MESKI CZARNY

LED YLR-304D-5

PCB 1

RES CARBON 1/4W 1K

RES CARBON 1/4W 4700HM

PRZEKLADKA

PUDELKO WEWNETRZNE

PUDELKO OZDOBNE

PUDEtLKO KARTONOWE

INSTRUKCJA

SERYJNE ETYKIETY KLAWIATUR

TORBA FOLIOWA 110X160

TORBA FOLIOWA 60X60

SRUBA M/S FH 6-32UNCX19

NI I R R N R R G NN N
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RUSSOUND/FMP, INC. D.B.A.: RUSSOUND
TEN DOKUMENT JEST WYLACZNA, PRYWATNA
WEASNOSCIA RUSSOUND/FMP, INC. KONCEPCJE, PATENTY |

INFORMACJE SA WEASNOSCIOWE | NIE MOGA BYC UJAWNIANE

OSOBOM TRZECIM. WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.
NINIEJSZY DOKUMENT LUB JEGO CZESCI NIE MOZE BYC
POWIELANE W ZADNEJ FORMIE PRZY UZYCIU ZDJEC ANI
INNYCH METOD DO JAKIEGOKOLWIEK UZYTKU, W TYM
PRZECHOWYWANIA | ODZYSKIWANIA INFORMACJI, BEZ
PISEMNEJ ZGODY RUSSOUND/FMP INC.
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